Ligums Nr. 2.1-19/157

par rakstiskas tulkoSanas pakalpojumu sniegSanu
1.dala

Césis, 2016. gada 27. oktobri

Vidzemes planosanas regions, registracijas Nr. 90002180246, juridiska adrese — Jana Poruka iela 8-
108, Cesis, turpmak — Pasiititajs, kura varda saskana ar Nolikumu rikojas administracijas vaditaja Guna
Kalnina-Priede, un

Sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu "Amber Line", registracijas Nr. 41203024500, juridiska
adrese — Rozu iela 1, Kuldiga, Kuldigas nov., LV-3301, kuras varda saskana ar Statitiem rikojas valdes
loceklis Sandris Sveisbergs, turpmak — Izpilditajs,

turpmak teksta abi Iiguma sledzgji tiek saukti — Puses, katrs atseviski — Puse,

pamatojoties uz Publiska iepirkuma likuma 8.° panta kértiba organizéta iepirkuma , Tulko3anas
pakalpojumi Vidzemes planosSanas regiona vajadzibam”, identifikacijas Nr. VPR/2016/12, turpmak —
iepirkums, rezultatiem,

savstarpgji vienojoties noslédz So Ligumu Nr. 2.1-19/157 par rakstiskas tulkos$anas pakalpojumu

sniegSanu, turpmak — Ligums, par talak noradito:

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

1. LIGUMA PRIEKSMETS

Izpilditajs apnemas pec Pasiititaja pasitijuma sniegt rakstiskas tulkoSanas pakalpojumus —
Pasutfitaja lietvediba esoSo dokumentu, t.sk. arT ar Eiropas Savienibas struktiirfondiem un citu finansu
instrumentiem saistitu dokumentu tulkoSanu, informativo prezentacijas materialu kvalitativu
rakstveida tulko$anu no anglu valodas uz latviesu valodu, un no latvieSu valodas uz anglu valodu, ka
arl péc Pasiititaja pieprasjjuma nodroSinat tulkojumu notarialu apliecindjumu saskana ar
specifikaciju — Liguma 1.pielikumu, kas ir Liguma neatnemama sastavdala, nodrosinot pasttijumu
izpildi saskana ar Liguma noteikumiem.

Izpilditajs apliecina, ka ir iepazinies ar noligta pakalpojuma apjomu, to izpildes kartibu un vinam
Saja sakara nav nekadu iebildumu vai pretenziju.

Izpilditajs garant€, ka vinam ir visas nepiecieSamas licences, apliecibas un/vai sertifikati, un
nepiecieS$amas iemanas un zinaSanas, kas dod tiesibas sniegt Liguma 1.1.punkta noraditos
pakalpojumus.

2. PAKALPOJUMU IZPILDES KARTIBA UN TERMINI

Tulkosanas darbu veikSanu Pasititajs piesaka Izpilditajam rakstveida, nosttot Pasiaititaja pilnvarota
parstavja pieteikumu uz Izpilditaja e-pasta adresi: dace@amberline.com, kas noforméta atbilstosi
Liguma 2.pielikumam.

Pasititajs pieteikumu rakstiskai tulkoSanai nosita Izpilditajam elektroniski uz e-pasta adresi
Tehniskaja specifikacija noteiktaja termina un kartiba. Pasiitijuma izpildes termin$ tiek aprékinats,
sakot no nakamas darba dienas.

Rakstiskas tulkosanas darbu izpildes terminus Pasiititajs nosaka pieteikuma, vadoties no apjoma — 14
400 rakstu zZimes (ar atstarpeém) diena jeb 8 (astonas) lappuses datorizdruka diena, paredzot vienu
darba dienu tulkojuma redigésanai.

Izpilditajs nodroSina izpildito tulkoSanas darbu nogadasanu Pasttitajam pieteikuma noraditaja
termina bez papildus samaksas saskana ar Liguma 2.3.punkta noteikumiem.

Izpilditajs iesniedz Pasiititajam izpilditos darbus atbilstosi Tehniskajai specifikacijai uz Pasititaja
e-pasta adresi: vidzeme@vidzeme.lv, ka ari péc Pasiititaja norades pieteikuma iesniedz to ari faila
veida, kas saglabats uz kada no datu nesgjiem (zibatmina, CD, DVD) un pievienots izdrukatajam
darbam.

Izpilditie darbi tiek nodoti, abu Pusu pilnvarotajiem parstavjiem parakstot nodosanas — pienemsanas
aktu (Liguma 3.pielikums). Aktus paraksta Liguma 9.6.apakSpunkta minétas PuSu pilnvarotas
personas.

Izpilditaja iesniegto pienemsanas — nodoSanas aktu (Liguma 3.pielikums) Pasutitajs paraksta tris
darba dienu laika no to sanemsanas. Pasiititajam ir tiesibas neparakstit pienemsanas — nodosanas
aktu, ja izpildito tulkoSanas darbu kvalitate vai tulkojumu apliecinaSana un noforméSana neatbilst
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Liguma nosacijumiem vai normativo aktu prasibam, Pasititajs Izpilditaja veiktos darbus nepienem,
bet nostita Izpilditajam priekSlikumus par nepiecieS§amajiem preciz&jumiem vai labojumiem, kurus
Izpilditajs noverS nekavejoties, bet ne velak, ka 1 (vienas) dienas laika, un ar pienemSanas —
nodosanas aktu darbus atkartoti nodod Pasutitajam.

Dokumentu tulkojuma apliecinagjumam jaatbilst normativajos aktos noteiktajai kartibai, taja skaita
Latvijas Republikas Ministru kabineta 2000. gada 22. augusta noteikumiem Nr.291 ,Kartiba, kada
apliecinami dokumentu tulkojumi valsts valoda”.

Tulkotajs paraksta dokumentu tulkojuma datorizdrukas katru lappusi.

Izpilditajs par katru izpildito tulkoSanas darbu iesniedz Pasiititajam dokumentu apmaksai.
Tulkojumu notarialu apliecinasanu Izpilditajs veic pec Pasiititaja atseviska pieprasijuma.

3. PASUTITAJA PIENAKUMI

Pasiutitajs ir tiesigs:

3.1.1. Pasiitit tam nepiecieSamo tulkoSanas pakalpojumu atbilsto$i Liguma noteikumiem, tam
nepiecieSamaja apjoma;

3.1.2. konstatgjot trukumus tulkoSanas pakalpojuma izpildg, izteikt savus iebildumus un
ierosinajumus;

3.1.3. prasit no Izpilditaja akta konstateto trikumu noversanu par Izpilditaja Iidzekliem;

3.1.4. neapmaksat nekvalitativi vai nepilna apjoma sniegtu tulkoSanas pakalpojumu.

Pasutitajs apnemas:

3.2.1. pakalpojuma izpildes nodroSinasanai iesniegt paredzetajos terminos Izpilditajam tulkojamos
dokumentus;

3.2.2. pienemt kvalitativi un pilna apjoma veikto pakalpojumu, parakstot pienemsanas — nodosanas
aktu;

3.2.3. veikt samaksu par Izpilditaja veiktajiem pakalpojumiem Liguma noteiktaja kartiba,
parskaitot to Izpilditaja noraditaja konta.

4. 1ZPILDITAJA PIENAKUMI

Veikt tulkos$anas darbus atbilstosi Liguma un Tehniskas specifikacijas noteikumiem.

Nodrosinat tulkosanas pakalpojumu sniegSanu augsta kvalitate, iesaistot tulkoSanas darbu izpilde
kvalificétu tulku, kas ir noradits Izpilditaja iesniegtaja piedavajuma iepirkumam. Gadijuma, ja
Liguma izpildes laika Pasititadjam ir nepiecieSams veikt tulka nomainu, Izpilditajs iesniedz
Pasiititajam iepirkuma nolikuma noraditos dokumentus, kas apliecina nomainama tulka izglitibas un
kvalifikacijas atbilstibu iepirkuma izvirzitajam prasibam.

Izpilditajam ir pienakums nekavéjoties veikt tulka nomainu, ja ta kvalifikacija vai zinasanas neatbilst
Pasiititaja izvirzitajiem kritérijiem, vai tulks neveic savlaicigu un kvalitativu tulkoSanu.

P&c katra izpildita tulkoSanas darba iesniegt Pasiititajam dokumentu pakalpojuma apmaksai.

Noverst Pasiititaja konstatétas nepilnibas Liguma un Tehniskaja specifikacija noteiktajos terminos
bez papildus samaksas.

Lidz katra ménesa piektajam datumam iesniegt Pasutitajam elektroniski sagatavotu (*.xIs) atskaiti
par iepriek$€ja menesT sniegtajiem tulkosanas pakalpojumiem.

5. PAKALPOJUMA APMAKSA, NOREKINU KARTIBA UN LIGUMA SUMMA

Maksa par rakstiskas tulkoSanas pakalpojumu tiek noteikta atbilstoSi Izpilditaja ieshiegtajam

piedavajumam iepirkuma:

5.1.1. rakstisks tulkojums no anglu valodas uz latviesu valodu — 1 (viena) A4 formata tulkojama
lappuse, kura satur 1800 rakstu zimes, ieskaitot tukSumzimes — 5,30 EUR (pieci euro un 30
euro centi) + 21% PVN 1,11 EUR, kas pavisam kopa ir 6,41 EUR (ses$i euro un 41 euro centi);

5.1.2. rakstisks tulkojums no latviesu valodas uz anglu valodu — 1 (viena) A4 formata tulkojama
lappuse, kura satur 1800 rakstu zimes, ieskaitot tukSumzimes — 5,30 EUR (pieci euro un 30
euro centi) + 21% PVN 1,11 EUR, kas pavisam kopa ir 6,41 EUR (ses$i euro un 41 euro centi).

Planota Iiguma summa visa Liguma darbibas laika, nemot véra Liguma pagarinajumu, kas noteikts

Liguma 8.2.punkta, kas tiek noteikta par tulkoSanas pakalpojumu sniegSanu, ir 20 000,00 EUR

(divdesmit tikstoSi euro un 00 euro centi) + PVN 21%, kas pavisam kopa ir 24 200,00 EUR

(divdesmit Cetri tuikstosi divi simti euro un 00 euro centi), turpmak — Liguma cena.
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Pasititajam Iiguma izpildes laika nav pienakums apgiit visu Liguma 5.2.punkta noradito planoto
Liguma cenu. Vienas vienibas cena un Liguma cena visa Liguma izpildes laika netiks grozita.
Samaksa par rakstveida tulkojumu tiek noteikta p&c aprékina, ka viena A4 lappuse satur 1800 rakstu
zimes ar tuk§umzim&m. Aprekinot atlidzibu par izpildito pakalpojumu, tulkojama dokumenta kopgjo
zimju skaitu izdala ar 1800, tadejadi iegiistot kopgjo apmaksajamo lapu skaitu dokumenta.
Steidzamibas pakapes koeficients rakstveida tulkojuma darbiem tiek piemérots par tulkojuma izpildes
steidzamibu, pamatojoties uz Pasiititaja noradi pakalpojuma pieteikuma.

Samaksu par Liguma ietvaros sanemtajiem pakalpojumiem Pasutitajs veic par katru rakstveida
tulkojuma pakalpojuma sniegSanas reizi 10 (desmit) darba dienu laika no nodoSanas un pienemsanas
akta abpusgjas parakstiSanas un Izpilditaja rekina iesniegSanas dienas.

Samaksu par sanemtajiem pakalpojumiem Pasiititajs veic ar parskaitijumu Izpilditaja bankas konta.
Par samaksas dienu uzskatama diena, kura pasiititajs veicis bankas parskaitijumu.

6. ATBILDIBA

Ja Izpilditajs nokav@jis darbu izpildes terminus, Pasutitajs ir tiesigs aprékinat Izpilditajam
ligumsodu 0,1%, bet ne vairak ka 10% apméra no nokavéta pasiitijuma summas par katru nokavéto
dienu.

Ja Izpilditajs nenodrosina tulkojamo materialu sanemsanu Pasiititaja telpas Tehniskaja specifikacija
minétaja termina, Pasutitajs ir tiesigs aprekinat Izpilditajam Iigumsodu 0,1%, bet ne vairak ka 10%
apméra no nokaveta pasttijuma summas par katru nokaveto dienu.

Ja Pasiititajs nokavejis maksajumu terminus, Izpilditajs ir tiesigs aprékinat Pasiititajam ligumsodu
0,1%, bet ne vairak ka 10% apmera no nokavétas summas par katru nokavéto dienu.

Puses tiek atbrivotas no atbildibas par Liguma nepildiSanu, ja ta rodas péc Liguma noslégSanas
neparvaramas varas vai arkartgju apstaklu ietekmes rezultata, kurus attieciga no Pusém (vai Puses
kopa) nevargja ne paredzet, ne noverst, ne ietekm&t, un par kuru rasanos nenes atbildibu, tas ir,
stihiskas nelaimes, kara darbiba, blokade, civiliedzivotaju nemieri, streiki, valsts varas, valsts
parvaldes un pasvaldibu pienemtie argjie normativie akti, kas tiesi ietekm& Liguma izpildi.

Katra no Pusém, kuru Liguma ietvaros ietekm& neparvaramas varas apstakli, nekavgjoties par to
informé otru Pusi.

7. KONFIDENCIALITATE

Puses apnemas ievérot Liguma izpildes gaitd sanemtds informacijas konfidencialitati. Sadas
informacijas izpauSana treSajam personam pielaujama tikai ar otras Puses rakstisku piekriSanu. Par
treSo personu uzskatama jebkura juridiska vai fizisku persona, kurai saskana ar Latvijas Republika
speka esosajiem normativajiem aktiem nav tiesibu uz $o informaciju.

8. LIGUMA DARBIBAS TERMINS UN LIGUMA LAUSANA

Ligums stajas spéka ar ta abpusgjas parakstiSanas dienu lidz Pusu saistibu pilnigai izpildei. Rakstiskas
tulkoSanas pakalpojums tiek sniegts 12 (divpadsmit) ménesus no Liguma noslégsanas dienas.
Pasiititajs ir tiesigs pagarinat Liguma darbibas uz terminu, kur§ kopuma visa Liguma darbibas laika
neparsniedz 36 (trisdesmit seSu) ménesu periodu, un Izpilditajs nav tiesigs celt Saja sakara jebkada
veida pretenzijas.

Ja sadarbibas ar Izpilditaju laika ir sastaditi vismaz 2 (divi) akti par Izpilditaja sniegto tulkoSanas
pakalpojumu neatbilstibu (nepamierinos$a veikto darbu kvalitate vai savlaicigums) Ligumam un ta
pielikumiem, Pasutitajs ir tiesigs izbeigt Ligumu pirms ta darbibas termina beigam.

Puses vienojas, ka Ligums tiks izbeigts pirms Liguma darbibas termina beigam, ja Liguma kopg&jas
darbibas laika Liguma cena ir sasniegusi 20 000,00 EUR (divdesmit tiksto$i euro un 00 euro centi)
bez PVN, un Izpilditajs nav tiesigs celt $aja sakara jebkada veida pretenzijas.

Ja viena no Pusém nepilda Liguma saistibas, otrai Pusei ir tiesibas lauzt Ligumu un piedzit no
vainojamas Puses zaud&jumus, kas radusies vainigas Puses Iigumsaistibu neizpildes rezultata.

Ja Izpilditajs atkartoti nenodrosina Liguma min&to pakalpojumu sniegSanu, taja skaita nenodroSina
pakalpojumu izpildi Liguma noteiktajos terminos, vai Pasiititajam ir pretenzijas pret sniegto
tulkoSanas pakalpojumu kvalitati, Pasaititajs ir tiesigs vienpusgji lauzt Ligumu pirms termina,
rakstiski bridinot par to Izpilditaju vienu ménesi ieprieks.



9. CITI NOTEIKUMI

9.1. Visi stridi, kas rodas Liguma sakara, vispirms tiek risinati savstarp&jas sarunas. Ja sarunu gaita
vieno$anas vai izligums nav panakts, strids tiek izskirts tiesa Latvijas Republikas normativajos aktos
noteiktaja kartiba.

9.2. Ligumu var papildinat, grozit vai izbeigt, Lidz&jiem savstarpgji vienojoties, ievérojot Publisko
iepirkumu likuma 67.! panta regulgjumu. Jebkuri Liguma grozijumi vai papildinjumi tiek noforméti
rakstveida, un kliist par Liguma neatnemamam sastavdalam. Liguma grozijumi stajas speka, kad abi
L1dzgji to parakstijusi.

9.3. Ligums pilniba apliecina Pusu savstarp&jo vienosanos. Nekadi mutiski papildinajumi netiks uzskatiti
par Pusém saistoSiem Liguma noteikumiem. Jebkuri grozijumi (pielikumi) Liguma noteikumos stajas
speka tikai tad, kad tie ir noform@ti rakstiski un tos ir parakstijusi katra no Pusém.

9.4. Katra Puse apnemas 5 (piecu) darba dienu laika rakstiski pazinot otrai Pusei par savas adreses vai
rekvizitu mainu.

9.5. Savstarpgjas Pusu attiecibas, kas netika paredzetas, parakstot Ligumu, ir regulgjamas saskana ar
Latvijas Republika speka esoSiem normativiem aktiem.

9.6. Lai sekmigi vaditu §1 Liguma izpildi, Izpilditajs un Pasiititajs nozZimé parstavjus, kuriem ir tiesibas
darboties Lidz&ju varda saistiba ar §1 Liguma izpildi, t.sk., veic ar So Ligumu uzpemto saistibu
izpildes kontroli, organizé starp Pusém finansiala un cita rakstura vienoSanos slégSanu. Lidzgji
pilnvaro $adus darbiniekus:

9.6.1. no Pasititaja puses: llze Zviedre, talr. +371 64116014, e-pasts vidzeme@vidzeme.lv;
9.6.2. no Izpilditaja puses: Dace Janusa, talr. +371 63320688, +371 28350033, e-pasts
dace@amberline.com.

9.7. Ligums sastadits divos identiskos eksemplaros, katrai Pusei pa vienam eksemplaram. Abiem
eksemplariem ir vienads juridisks sp&ks.

JURIDISKAS ADRESES UN REKVIZITI

PASUTITAJS: IZPILDITAJS:

Vidzemes plano$anas regions Sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu "Amber Line"

Jana Poruka iela 8-108, Cesis, Rozu iela 1, Kuldiga,

Ceésu novads, LV-4101 Kuldigas nov., LV-3301

Registracijas Nr. 90002180246 Registracijas Nr. 41203024500

LR Valsts kase, kods: TRELLV?22 AS Swedbank, kods: HABALV22

Konts: LV25 TREL 9580 5600 0000 0 Konts: LV24HABA0551010604110

Administracijas vaditaja Valdes loceklis

G.Kalnina-Priede Sandris Sveisbergs

Liguma parakstiSanas datums: Liguma parakstiSanas datums:

2016. gada 27. oktobris 2016. gada .
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Liguma 1.pielikums

TEHNISKA SPECIFIKACIJA
IEPIRKUMA PRIEKSMETA 1.DALA - RAKSTISKA TULKOSANA

Pasiititajs: Vidzemes planos$anas regions, reg. nr. 90002180246, Jana Poruka icla 8-108, C&sis,
LV-4101.

Iepirkuma priek§mets — TulkoSanas pakalpojumi Vidzemes planos$anas regiona un ta istenojamo
projektu vajadzibam atbilstosi tehniskas specifikacijas prasibam.

lepirkuma priekSmeta 1.dala paredz rakstisko tulkoSanu, t.sk. ari ar FEiropas Savienibas
strukturfondiem un citiem finanSu instrumentiem saistitu dokumentu tulkoSana, teritorijas
plano$anas, regionalas attistibas, tiirisma, transporta, uznéméjdarbibas vai vides joma, paredzot
tulkojumus no anglu valodas uz latvieSu valodu, un no latvie$u valodas uz anglu valodu.

Prasibas rakstiskam tulkojumam

P&c pasiititaja pieprasijuma. Iespéjamais rakstiskas tulkosanas apjoms iepirkuma liguma izpildes
laika 36 (trisdesmit seSu) ménesu perioda ir 3000 lapas.

Piezime: lespéjamais iepirkuma liguma apjoms var mainities (samazindties vai palielindties), tacu
jebkura gadijuma maksajumi par sniegto pakalpojumu neparsniedz planoto ligumcenu.

Viena tulkojama lappuse = 1800 teksta zimes, ieskaitot tukSumzimes.

Aprekinot atlidzibu par izpildito pakalpojumu, tulkojama dokumenta kopg&jo zimju skaitu izdala ar
1800, tadejadi iegiistot kopgjo apmaksajamo lapu skaitu dokumenta.

Dokumentu tulkojumu notariala apliecina$ana p&c pasutitaja atseviska pieprasijuma.

Ligumu izpildes vieta rakstiskajiem tulkojumiem ir janodroS$ina izpilditajam.

Pasiititajs Iiguma darbibas laika rakstiskas tulkoSanas pakalpojumus piesaka péc to
nepiecieSamibas.

Pretendentam janodroSina iesp€ja sniegt rakstiskas tulkoSanas pakalpojumus saskana ar pasiititaja
pasutijuma pieteikumiem visa liguma darbibas laika.

Samaksu par iepirkuma liguma ietvaros sanemtajiem pakalpojumiem pasititajs veic par katru
sniegSanas reizi saskana ar izpilditaja iesniegtu rékinu un nodoSanas un pienemsanas aktu 10
(desmit) darba dienu laika no nodoSanas un pienemsanas akta abpusgjas parakstiSanas un izpilditaja
rékina iesniegSanas dienas.

Planotais liguma izpildes termin$ — 36 (trisdesmit seSi) ménesi no liguma noslégsanas dienas vai
l1dz planotas Iigumcenas apguvei, atkariba no ta, kur§ no nosacijumiem iestajas pirmais.

Ligums tiks slégts uz 12 méneSiem ar pasiititaja tiesibam pagarinat ta darbibu uz terminu, kurs$
kopuma visa iepirkuma liguma darbibas laika neparsniedz 36 (trisdesmit seSu) menesu periodu.
Planota ligumcena iepirkuma priek§meta 1.dala 36 (trisdesmit seSu) ménesu perioda ir [idz 20
000 EUR (divdesmit tikstosi euro) bez PVN. Pasititajam Iiguma izpildes laika nav pienakums
apgiit visu $aja punkta noradito planoto ligumcenu. Vienas vienibas cena un ligumcena visa liguma
izpildes laika netiks grozita.

Izpilditajs liguma izpildé apnemas:

veikt pasititaja lietvediba esoSo dokumentu, t.sk. ari ar Eiropas Savienibas struktiirfondiem un citu
finanSu instrumentiem saistitu dokumentu tulkoSanu, informativo prezentacijas materialu
kvalitativu rakstveida tulkoSanu no anglu valodas uz latvieSu valodu, un no latviesu valodas uz
anglu valodu, katram dokumentam individuali noteikta termina;

veikt pasititaja iesniegto juridiska, komerciala, zinatniski tehniska un cita rakstura tekstu
(neatkarigi no to veida: rokraksta, izdrukas, att€la, subtitru, publikacijas vai cita veida) rakstisko
tulkosanu teritorijas planoSanas, regionalas attistibas, tdrisma, transporta, uznéméjdarbibas vai
vides joma;

nodro$inat iztulkota materiala korektiru un literaru redigé€Sanu, nodot pasititadjam literari,
gramatiski un stilistiski pareizu tulkojumu;



10.4. p&c pasititaja pieprasijuma veikt dokumentu tulkojuma notarialu apliecinaSanu, kuras izmaksas
pasititajs sedz atbilsto$i zvErinata notara apstiprinatajam maksam;

10.5. nekavgjoties informét pasiititaju par Skérsliem pakalpojuma sniegSana;

10.6. Pasiititajam ir tiesibas parbaudit izpilditaja piedavato tulku prasmi un kvalifikaciju. Pasititajs
saskano izpilditaja piedavato tulku atbilstibu pasiititaja izvirzitajam prasibam;

10.7. nodrosinat rakstiskos tulkojumus no anglu valodas uz latvieSsu valodu, un no latviesu valodas uz
anglu valodu;

10.8. pienemt izpildei no pasiititaja tulkojamo materialu pasiititaja telpas divu darba dienu laika no
pieteikuma sanemsanas dienas;

10.9. bez papildus samaksas nogadat izpildito darbu pasiititdja noraditaja vieta un termina Latvijas
administrativaja teritorija;

10.10.veikt pasitijjuma izpildi augsta profesionala Iimeni, nodroSinot tulkojama teksta saturisko
precizitati, atbilstibu originalam un izpildes terminu ievéroSanu;

10.11.nodroSinat visas tulkoSanai nodotas informacijas, t.sk. arT tabulu, att€lu, grafiku u.c., kvalitativu
tulkoSanu;

10.12.veicot tulkoSanu, saglabat iesniegtajam dokumentam identisku noform&umu. Tulkotaja dokumenta
netiek maintti sakotn&ja formatgjuma iestatijumi un tiek saglabatas visas tabulas, atteli, grafiki u.c.;

10.13. atbildet par sanemto tulkojamo materialu saglabasanu, tulkojuma izpildiSanu atbilstosa apjoma;

10.14.nodrosinat tulkojuma teksta saskanoSanu ar pasttitaju, lai teksts atbilstu pasiititaja noraditajai un
pienemtajai terminologijai;

10.15.veidot pasiititaja rakstveida tulkojumu elektronisko datu bazi, kuru izmanto turpmako pasititaja
pasiitito tulkojumu veikSanai, lai nodro§inatu vienotas terminologijas lietojumu;

10.16.noformét iztulkotos tekstus saskana ar Latvijas Republikas normativajos aktos noteiktajam
prasibam un pieteikuma ietvertajiem noradijumiem;

10.17.izpildito darbu iesniegt saskanoSanai pasititagjam elektroniska veida Microsoft Word dokumenta
formata uz pasititaja kontaktpersonas noradito e-pastu. Pasutitajs 3 (tris) dienu laika p&c darba
sanems$anas parbauda darba izpildes kvalitati un paraksta nodoSanas — pienemsanas aktu vai nostita
izpilditajam pretenzijas par nepiecieSamajiem preciz€umiem vai labojumiem, kurus izpilditajs
novers par saviem lidzekliem nekavegjoties, bet ne vélak, ka 1 (vienas) dienas laika;

10.18.izpilditos darbus pec saskanosanas ar pasiititaju sagatavot un iesniegt pasutitagjam datorizdruka uz
A4 formata 80 g/m’ balta papira lapam un piegadat bez papildus samaksas, savukart, tulkojuma
elektronisko versiju nositit uz pasititdja noradito e-pasta adresi, ka ar1 pec pasiititaja norades
pieteikuma iesniegt faila veida, kas saglabats uz kada no datu nesgjiem (zibatmina, CD, DVD);

10.19.rakstveida izpildito darbu nodod ar nodosanas — pienemsanas aktu, ko paraksta abu pusu pilnvaroti
parstavji;

10.20.nodrosinat, ka tulkotajs paraksta rakstveida izpildito darbu datorizdrukas katru lappusi;

10.21.rakstisko tulkojumu izpildes termini tiek noteikti, vadoties no darba apjoma — 14 400 rakstu zimes
(ar tukSsumzimém) jeb 8 (astonas) lappuses diena, skaitot izpildi no nakamas darba dienas, kad
iesniegts pieteikums tulkojumam. Viena darba diena tiek rékinata teksta redigéSanai. Izpilditajs
tulkoSanai pienem arT dokumentus kas ir sagatavoti rokraksta;

10.22.nepieciesamibas gadijuma nodrosinat steidzamu rakstisko tulkojumu veikSanu: ja veicama darba
apjoms parsniedz 14 400 rakstu zimes (ar tukSumzimeém) jeb 8 (astonas) lappuses datorizdruka
diena, pasiititdjs piemero steidzamibas pakapes koeficientu K -1.5, ko norada tulkojuma
pieteikuma;

10.23.péc pasiititaja pieprasijuma nodroSinat tulkojumu apliecinaSanu atbilstosi 22.08.2000. Ministru
kabineta noteikumiem Nr.291 ,,Kartiba, kada apliecinami dokumentu tulkojumi valsts valoda”;

10.24.ieverot konfidencialitati attieciba uz informaciju, kas tam kluvusi zinama, sniedzot tulkoSanas
pakalpojumus, un veikt visus nepiecieSsamos pasakumus $adas informacijas neizpau$anai. Sis
pienakums neattiecas uz informaciju, kas saskana ar normativajiem aktiem uzskatama par
visparpieejamu;

10.25.izpilditajam darba izpildeé ir saistoSi pasttitaja priekSlikumi. Izpilditajam ir pienakums pec
pasititaja pieprasijuma veikt tulkojuma precizéSanu vai papildinasanu;



10.26.1iguma izpildé piesaistit profesionalus personala resursus — tulku/us, kuri atbilst iepirkuma

11.

12.

nolikuma izvirzitajam prasibam.

Izpilditajs ir personigi un materiali atbildigs par ta riciba nodoto dokumentu saglabasanu, ka arf ir
atbildigs par nodaritajiem bojajumiem, kas raduSies izpilditaja riciba nodotajiem dokumentiem
tulkoSanas pakalpojumu sniegSanas laika. Gadijuma, ja izpilditaja vainas dg] tiek bojati vai
nozaudeti dokumenti, izpilditajam ir pienakums par saviem materialtehniskajiem Iidzekliem
pilniba atjaunot dokumentus to sakotngja izskata un satura, un segt visas ar to saistitas izmaksas.
Pasiititajam nav pienakums atlidzinat Sos izdevumus, un izpilditajs nav tiesigs Saja sakara celt
jebkada veida pretenzijas.

Gadijuma, ja pasititajam ir nepiecieSams tulkojums no/uz valodu, kas nav noteikta tehniskaja
specifikacija, tad pasititajs un izpilditajs ir tiesigi vienoties par S$ada tulkojuma veikSanu,
piemerojot izpilditaja piedavato cenu, kada ta ir noteikta $aja iepirkuma.



Cegsts,

Liguma 2.pielikums

PIETEIKUMS Nr.

rakstveida tulkojumam

Ludzu Jis pienemt tekstu tulkojumam:

201 .gada__.

Nr. Nodosanas Darba nosaukums | Lappusu skaits | No valodas | Uz valodu Izpllqle:%
p.k. datums termins
1.
Eksemplaru skaits Steidzams tulkojums Notariali apliecinats tulkojums
Piezimes:

Darbu iesniedza:

Darbu sanéma:

(paraksts, amats, vards, uzvards, kontakttalrunis)

20 .gada

20 .gada

(paraksts, amats, vards, uzvards, kontakttalrunis)




AKTS Nr.

par rakstveida tulko$anas darbu pienemsanu — nodoSanu

Liguma 3.pielikums

Cesis 20 .gada .
PasiitiSanas datums: 20 .gada _. . (Pieteikuma Nr. )
IzpildiSanas datums: 20 .gada .
Nr. Lappusu Kopgjais
p.K. Darba nosaukums Tulkots no/uz valodu skaits zimju skaits
Apmaksai:
Izrakstits rékins Nr. 20 .gada__.

Darbu iesniedza:

Darbu sanéma:

(paraksts, amats, vards, uzvards, kontakttalrunis)

20 .gada

(paraksts, amats, vards, uzvards, kontakttalrunis)

20 .gada




Liguma 4.pielikums

Sabiedribas ar ierobezotu atbildibu
"Amber Line" finanSu piedavajums

IEPIRKUMA

“TulkoSanas pakalpojumi Vidzemes planoSanas

regiona vajadzibam”

Iepirkuma identifikacijas Nr. VPR/2016/12



